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LISA

PARANDUS

Euroopa Parlamendi ja noukogu 17. aprill 2019. aasta méairuses (EL) 2019/787, milles
Kisitletakse piiritusjookide méaratlemist, kKirjeldamist, esitlemist ja mirgistamist,
piiritusjookide nimetuste kasutamist muude toiduainete esitlemisel ja mérgistamisel,
piiritusjookide geograafiliste tihiste kaitset ning pollumajandusliku piritoluga etiiiilalkoholi
ja destillaatide kasutamist alkohoolsetes jookides ning millega tunnistatakse kehtetuks

miirus (EU) nr 110/2008
(Euroopa Liidu Teataja L 130, 17. mai 2019)

1) Sona ,,etikett™ asendatakse kogu mééruse tekstis sdnaga ,,margistus sobivas kaindes.

2) Lehekiiljel 8 artikli 4 punktis 2

asendatakse

»2) esitlemine® — sdnad, mida kasutatakse toote etiketil ning pakendil, samuti reklaamis ja

miiligikampaaniates, piltidel voi sarnasel viisil, samuti mahutitel, sealhulgas pudelitel ja

korkidel;*

jargmisega:

»2) .esitlemine“— sonad, mida kasutatakse toote mérgistamisel ning pakendil, samuti reklaamis ja

miitigikampaaniates, piltidel voi sarnasel viisil, samuti mahutitel, sealhulgas pudelitel ja

korkidel;*.
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3) Lehekiiljel 8 artikli 4 punktis 3
asendatakse

»3) ,margistamine® — sellised tootega seostuvad sonad, kaubamirgid, margitoodete nimed,
kujundlikud elemendid v6i siimbolid, mis on paigutatud pakendile, dokumendile, sedelile,

etiketile voi pudelikaelasildile ja on tootega kaasas voi viitavad sellele;

jargmisega:

»3) ,,margistamine* — mis tahes sonad, liksikasjalikud andmed, kaubamérgid, margitoodete

nimed, kujunduslikud elemendid v4i siimbolid toote kohta, mis on paigutatud pakendile,

dokumendile, sedelile, mérgistusele vdi kaelaetiketile ja on tootega kaasas voi viitavad

sellele; .
4) Lehekiiljel 8 artikli 4 punktis 4
asendatakse

»4) etikett — silt, kaubamark, tdhis, kujundlik v6i muul viisil kirjeldav element, mis on toidu
pakendile voi mahutile kirjutatud, triikkitud, Sablooni abil varvitud, reljeefselt sisse pressitud,

tembeldatud voi pakendi kiilge kinnitatud;*

jargmisega:

»4) .margistus“— silt, kaubamaérk, tdhis, kujunduslik véi muul viisil kirjeldav element, mis on

toidu pakendile voi mahutile kirjutatud, triikkitud, Sablooni abil vérvitud, reljeefselt sisse

pressitud, tembeldatud voi selle kiilge kinnitatud;*.
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5) Lehekiiljel 22 artikli 29 15ikes 3
asendatakse

,»3. Loigetes 1 ja 2 osutatud nimetuste kasutamisel mérgitakse paritoluriik etiketile selgelt ja

ndhtavalt.*

jargmisega:

,»3. Loigetes 1 ja 2 osutatud nimetuste kasutamisel esitatakse péritoluriik mérgistamisel selgelt ja

ndhtavalt.*
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